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Asunto:

Acuerdo, en forma de Canje de Notas, entre la Union Europea y la Republica
Federativa de Brasil, de conformidad con el articulo XXIV, parrafo 6, y el
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio
(GATT) de 1994, relativo a la modificacion de las concesiones en la lista
arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su adhesion a la

Unién Europea
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ACUERDO,
EN FORMA DE CANIJE DE NOTAS,
ENTRE LA UNION EUROPEA
Y LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL,
DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO XXIV, PARRAFO 6,

Y EL ARTICULO XXVIII DEL ACUERDO GENERAL
SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO (GATT) DE 1994,
RELATIVO A LA MODIFICACION DE LAS CONCESIONES
EN LA LISTA ARANCELARIA DE LA REPUBLICA DE CROACIA
EN EL MARCO DE SU ADHESION A LA UNION EUROPEA
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A. Nota de la Union

Excelentisimo sefor / Excelentisima sefiora:

Tras las negociaciones con arreglo al articulo XXIV, parrafo 6, y al articulo XXVIII del Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, relativas a la modificacion de la
lista arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su adhesion a la Union Europea, tengo el

honor de proponer lo siguiente:

La Unién Europea incorporara en su lista arancelaria, para el territorio aduanero de la UE-28, las

concesiones que figuran en la lista de la UE-27, con las modificaciones siguientes:

Se afiaden 4 766 toneladas al contingente arancelario de la UE de «trozos de gallo o gallina,
congelados» asignado al pais (Brasil) (partidas arancelarias 0207.14.10, 0207.14.50
y 0207.14.70) y se mantiene el actual derecho contingentario del 0 %.

Se afiaden 610 toneladas al contingente arancelario de la UE de «trozos de pavo, congelados»
asignado al pais (Brasil) (partidas arancelarias 0207.27.10, 0207.27.20 y 0207.27.80) y se

mantiene el actual derecho contingentario del 0 %.
Se afiaden 36 000 toneladas a la parte erga omnes del contingente arancelario de la UE de

«azucar de cafia en bruto que se destine al refinado» (partidas arancelarias 1701.13.10

y 1701.14.10) y se mantiene el actual derecho contingentario de 98 EUR por tonelada.
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Se afiaden 78 000 toneladas al contingente arancelario de la UE de «azuicar de cafia en bruto
que se destine al refinado» asignado a Brasil (partidas arancelarias 1701.13.10 y 1701.14.10)

y se mantiene el actual derecho contingentario de 98 EUR por tonelada.

En cuanto al volumen de 78 000 toneladas asignado a Brasil en el marco del contingente arancelario
de la UE de «azucar de cafia en bruto que se destine al refinado» (partidas arancelarias 1701.13.10
y 1701.14.10), a pesar del limite del derecho contingentario de 98 EUR por tonelada, la Union

Europea aplicard de manera autonoma:

durante los seis primeros afios en los que esté disponible este volumen, un derecho

contingentario de 11 EUR por tonelada como méximo, y

— en el séptimo afio en el que esté disponible este volumen, un derecho contingentario

de 54 EUR por tonelada como maximo.
La Union Europea y la Republica Federativa de Brasil se notificaran mutuamente la finalizacion de
sus procedimientos internos para la entrada en vigor del Acuerdo. El Acuerdo entrara en vigor
catorce dias después de la fecha de recepcion de la tltima notificacion.
Le agradeceria tuviese a bien confirmarme el acuerdo de su Gobierno sobre lo que precede. Tengo
el honor de proponerle que, si lo que precede es aceptable para su Gobierno, la presente Nota y la
confirmacion por su parte constituirdn conjuntamente un Acuerdo, en forma de Canje de Notas,
entre la Union Europea y la Reptblica Federativa de Brasil.

Reciba el testimonio de mi més alta consideracion.

Por la Unién Europea
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B. Nota de la Republica Federativa de Brasil

Excelentisimo sefor / Excelentisima sefiora:

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota con fecha de hoy, redactada en los siguientes términos:

«Tras las negociaciones con arreglo al articulo XXIV, parrafo 6, y al articulo XX VIII del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994, relativas a la
modificacion de la lista arancelaria de la Republica de Croacia en el marco de su adhesion a la
Union Europea, tengo el honor de proponer lo siguiente:

La Unién Europea incorporara en su lista arancelaria, para el territorio aduanero de la UE-28,
las concesiones que figuran en la lista de la UE-27, con las modificaciones siguientes:

Se afiaden 4 766 toneladas al contingente arancelario de la UE de «trozos de gallo o
gallina, congelados» asignado al pais (Brasil) (partidas arancelarias 0207.14.10,
0207.14.50 y 0207.14.70) y se mantiene el actual derecho contingentario del 0 %.

Se afiaden 610 toneladas al contingente arancelario de la UE de «trozos de pavo,
congelados» asignado al pais (Brasil) (partidas arancelarias 0207.27.10, 0207.27.20
y 0207.27.80) y se mantiene el actual derecho contingentario del 0 %.

Se afiaden 36 000 toneladas a la parte erga omnes del contingente arancelario de la UE
de «azicar de cafia en bruto que se destine al refinado» (partidas arancelarias
1701.13.10 y 1701.14.10) y se mantiene el actual derecho contingentario de 98 EUR por
tonelada.
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Se afiaden 78 000 toneladas al contingente arancelario de la UE de «azuicar de cafia en
bruto que se destine al refinado» asignado a Brasil (partidas arancelarias 1701.13.10
y 1701.14.10) y se mantiene el actual derecho contingentario de 98 EUR por tonelada.

En cuanto al volumen de 78 000 toneladas asignado a Brasil en el marco del contingente
arancelario de la UE de «azlcar de cafia en bruto que se destine al refinado» (partidas
arancelarias 1701.13.10 y 1701.14.10), a pesar del limite del derecho contingentario

de 98 EUR por tonelada, la Unién Europea aplicard de manera autonoma:

— durante los seis primeros afios en los que esté disponible este volumen, un derecho
contingentario de 11 EUR por tonelada como méximo, y

— en el séptimo afio en el que esté disponible este volumen, un derecho contingentario
de 54 EUR por tonelada como méximo.

La Union Europea y la Republica Federativa de Brasil se notificaran mutuamente la
finalizacion de sus procedimientos internos para la entrada en vigor del Acuerdo. El Acuerdo
entrard en vigor catorce dias después de la fecha de recepcion de la tltima notificacion.

Le agradeceria tuviese a bien confirmarme el acuerdo de su Gobierno sobre lo que precede.
Tengo el honor de proponerle que, si lo que precede es aceptable para su Gobierno, la

presente Nota y la confirmacion por su parte constituiran conjuntamente un Acuerdo, en
forma de Canje de Notas, entre la Union Europea y la Republica Federativa de Brasil.».

Por mi parte, le confirmo el acuerdo de mi Gobierno con el contenido de dicha Nota.

Reciba el testimonio de mi mas alta consideracion.

Por la Republica Federativa de Brasil
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